BRASS ONE CALIBER SET FOR 6MM/.243 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Steel One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR 6MM/.243 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080946243

e Mfr. No.:

e Caliber: 243/6 mm (.243)

e Degree: 45,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.304kg

e UPC: 050806022607

Item details

Made in USA



http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitshinweise fur das BRASS ONE CALIBER
SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf des BRASS ONE CALIBER SET von BROWNELLS. Dieses Set ist speziell fur
die Bearbeitung von Mindungen fur Kaliber .243/6 mm konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Lagern Sie das Set an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

¢ Verwenden Sie das Set nur, wenn Sie sich in einem stabilen und sicheren Arbeitsbereich befinden.
Tragen Sie bei der Verwendung des Sets immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und
Handschuhe.

Uberpriifen Sie das Set regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn Teile beschadigt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den 90° Fraser und den 45° Entgratungsschneider nur mit dem passenden Griff.
Stellen Sie sicher, dass der Messingbohrpilot richtig eingesetzt ist, um eine prazise Ausrichtung des
Frasers zu gewahrleisten.

FUhren Sie alle Arbeiten in einem gut beleuchteten Bereich durch, um die Sicht zu verbessern.
Halten Sie die Hande und andere Korperteile von der Schneide wahrend des Gebrauchs fern.

Uben Sie beim Frasen und Entgraten einen gleichmé&Bigen Druck aus, um ein Abrutschen und
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Sichern Sie Ihren Arbeitsplatz, indem Sie alle unnétigen Gegenstande entfernen.
o Stellen Sie sicher, dass Sie lber ausreichend Beleuchtung verflgen.

2. Installation des Frasers

o Wahlen Sie den entsprechenden Fraser fur lhr Kaliber.
o Setzen Sie den Fraser in den Griff ein und ziehen Sie ihn fest, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

3. Verwendung des Frasers

o Positionieren Sie die Mindung des Laufs auf einer stabilen Unterlage.

o Flhren Sie den Fraser vorsichtig in die MUndung ein und drehen Sie ihn gleichmaRig.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und stoppen Sie bei Bedarf, um die Miindung zu
inspizieren.

4. Verwendung des Entgratungsschneiders

o Verwenden Sie den Entgratungsschneider auf die gleiche Weise wie den Fraser.
o Achten Sie darauf, die Kanten gleichmalig zu bearbeiten.



5. Nach der Benutzung

o Reinigen Sie alle Teile des Sets grundlich und lagern Sie sie sicher.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorgen Sie das Set und seine Teile gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und

Werkzeugen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung zu Ihrem BRASS ONE CALIBER SET wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET, designed for 6mm/.243 muzzle applications. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure your experience is safe and effective.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure all users read and understand these safety guidelines before using the product.
¢ Always handle the BRASS ONE CALIBER SET with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Use the product only for its intended purpose as outlined in this guide.

¢ Follow all local laws and regulations concerning firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, while using
the cutters.

e Ensure the work area is clean, welllit, and free of distractions.

¢ Always secure the firearm or workpiece being modified to prevent movement during use.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the tools.

¢ Do not operate the cutters while fatigued or under the influence of drugs or alcohol.

¢ Keep hands and other body parts away from cutting edges to prevent injury.

¢ Dispose of any metal shavings or debris safely to avoid slips and falls.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the BRASS ONE CALIBER SET, a secure work
surface, and PPE.
o Ensure the firearm is unloaded and safe before beginning any work.

2. Using the Facing Cutter:

o Attach the facing cutter to the handle securely.

o Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.

o Apply gentle, even pressure while cutting to achieve a square muzzle.
o Check frequently to ensure the cutter is aligned properly.

3. Using the Chamfer Cutter:

[¢]

Replace the facing cutter with the chamfer cutter on the handle.

Position the cutter at a 45° angle to the edge of the rifling or cylinder mouth.
Apply light pressure to break the edges smoothly.

Make sure to check for a clean bullet exit after chamfering.

[¢]

o

[¢]

4. Changing the Pilot:



o To use different calibers, unscrew the pilot from the cutter.
o Select the appropriate pilot for the caliber being used and securely attach it.

5. Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the cutters and pilot with a dry cloth to remove any debris.
o Store the BRASS ONE CALIBER SET in its original polypropylene box to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Metal components can typically be recycled, while plastic parts should be disposed of in accordance with

local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support

e For safety inquiries, please refer to the EU contact point or relevant local authorities.
¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Thank you for using the BRASS ONE CALIBER SET. By following these guidelines, you can ensure safe and
effective use of your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibrador de Laton Brownells

Introduccidn
Gracias por elegir el Conjunto de Calibrador de Latén Brownells para 6mm/.243. Este producto esta disefiado

para facilitar el mantenimiento y la adaptacién de cafiones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, es fundamental sequir las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

e Usa siempre el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas.

Verifica que todas las piezas del conjunto estén en buen estado antes de su uso.

No uses el conjunto si observas alguna pieza dafiada o desgastada.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Cortador de Cara:

o Asegurate de que el cortador esté correctamente alineado antes de usarlo.

o No apligues demasiada presién al cortar; deja que la herramienta haga el trabajo.
¢ Cortador de Chanfreinado:

o Utiliza el cortador de chanfreinado solo en materiales adecuados.

o Nunca coloques tus manos cerca de la zona de corte mientras la herramienta esté en uso.
¢ Mango y Piloto:

o Usa el mango solo con los cortadores disefiados para él.

o Verifica que el piloto esté bien instalado antes de comenzar a trabajar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:
o Relne todas las herramientas necesarias y aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia.
2. Uso del Cortador de Cara:
o Coloca el cortador de cara en el extremo del cafién que deseas trabajar.
o Gira el mango en sentido horario para realizar el corte.
o Revisa regularmente la alineacion del cortador.
3. Uso del Cortador de Chanfreinado:
o Selecciona el cortador de chanfreinado adecuado y colécalo en su lugar.
o Aplica una presidn uniforme mientras giras el mango para chanfreinar el borde.
4. Cambio de Pilotos:
o Para usar un cortador en diferentes calibres, simplemente retira el piloto actual y reemplazalo por
el que desees.
o Asegurate de que el nuevo piloto esté bien ajustado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el conjunto en la basura comdn.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos metalicos.
¢ Considera reciclar las partes de metal donde sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas asistencia adicional, por favor contacta a un punto de contacto de
la UE. Es importante mantener un registro de cualquier incidente o problema que surja con el uso del producto y
reportarlo a las autoridades competentes.

Recuerda siempre que tu seguridad es lo mas importante. Al sequir estas pautas y utilizar el conjunto
correctamente, podras disfrutar de un uso seguro y eficiente del Conjunto de Calibrador de Latén Brownells.



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET de BROWNELLS. Ce kit est concu pour t'aider a réaliser des

opérations de chanfreinage et de coupe sur des canons de maniere efficace. Pour assurer une utilisation s(ire et
optimale de ce produit, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilise le produit uniquement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Porte toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser la coupeuse de face ou la coupeuse de chanfrein si elle est endommagée.
e Assuretoi que la coupeuse est correctement installée avant de commencer a I'utiliser.
Ne force pas I'outil lors de son utilisation ; laissele faire le travail.

Evite de toucher les bords tranchants de I'outil pendant et aprés son utilisation.

Utilise le pilote en laiton uniquement avec les coupeuses pour lesquelles il a été congu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pilote :

o Choisis le pilote approprié pour le calibre que tu souhaites utiliser.
o Insére le pilote en laiton dans la coupeuse et assuretoi qu'il est correctement aligné.

2. Utilisation de la Coupeuse de Face :

o Place la coupeuse de face sur le canon a couper.
o Applique une pression uniforme et fais tourner la coupeuse dans le sens des aiguilles d'une montre
pour égaliser le canon.

3. Utilisation de la Coupeuse de Chanfrein :

o Positionne la coupeuse de chanfrein a I'extrémité du canon.
o Applique une pression douce tout en faisant tourner la coupeuse pour adoucir les bords des
rayures.

4. Nettoyage et Entretien :

o Aprés utilisation, nettoie le produit avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Range Il'outil dans sa boite en polypropylene pour le protéger de la poussiere et des dommages.

Instructions de Dépot

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.



» Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales concernant les déchets d'équipements
électriques et électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter le point
de contact de I'UE approprié. Assuretoi de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux autorités locales.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser le BRASS ONE CALIBER SET de maniere sire et efficace.
N'oublie pas que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'outils. Si tu as des doutes ou des
préoccupations, n'hésite pas a demander de l'aide.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibro in
Ottone BRASS ONE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibro in Ottone BRASS ONE per 6MM/.243 Muzzle. Questo prodotto e progettato

per offrire prestazioni ottimali nella lavorazione delle canne. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi il set.

Controlla il prodotto prima dell'uso per assicurarti che non ci siano danni o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo i cutter progettati per il calibro specifico.

Non forzare il cutter; se incontri resistenza, verifica che il materiale non sia danneggiato.
Non utilizzare il cutter con materiali diversi da quelli raccomandati.

Assicurati che il pilota sia correttamente allineato prima dell'uso per evitare incidenti.
Non lasciare il cutter incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Cutter:

o Seleziona il cutter appropriato per il calibro desiderato.
o Inserisci il pilota nel cutter e assicurati che sia ben fissato.
o Monta il manico sul cutter in modo che sia stabile e comodo da usare.

3. Uso del Cutter:

o Posiziona il cutter sull'oggetto da lavorare.
o Esegui movimenti lenti e controllati per garantire un taglio uniforme.
o Dopo l'uso, rimuovi il cutter e pulisci eventuali residui.

4. Manutenzione:

o Pulisci il cutter con un panno asciutto dopo ogni utilizzo.
o Controlla regolarmente il cutter per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le norme locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
» Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni di



smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito web ufficiale di BROWNELLS. E disponibile un punto di contatto nell'UE per le richieste di
sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Set di Calibro in Ottone BRASS ONE in modo sicuro ed
efficace. Per ulteriori informazioni sulle normative e sulla sicurezza dei prodotti, consulta le risorse disponibili
presso le autorita competenti.



BRASS ONE CALIBER SET SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra Brownells. Dette produktet er designet for & gi deg presisjon
og kvalitet i kaliberarbeid. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsretningslinjene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med kuttere for & beskytte gynene mot eventuelle flygende
partikler.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Les bruksanvisningen ngye fagr bruk og oppbevar den for fremtidig referanse.

Rapportér umiddelbart eventuelle skader, ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert hansker og vernebriller.

Sgrg for at kutteren er riktig installert og justert far bruk for & unnga skader.

¢ Unnga a bruke produktet pa kalibre som ikke er spesifisert for dette settet.

Hold hender og ansikt unna kutteomradet under bruk.

Ikke bruk kuttere pa materialer de ikke er designet for, da dette kan forarsake skade pa bade produktet
og brukeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere kutterne:

o Velg gnsket kutter (facing cutter eller chamfer cutter).
o Fest kutteren til handtaket ved & skru den inn til den sitter godt.
o Kontroller at kutteren er godt festet far du begynner & bruke den.

2. Bruke kutteren:

o Plasser munnen av lgpet eller sylinderen i kutterens apning.

o Roter handtaket jevnt for a sikre en ren kutting.

o Bruk passende trykk, men unnga a bruke for mye kraft, da dette kan skade kutteren eller
materialet.

3. Rengjgre etter bruk:

o Rengjgr kutteren og handtaket med en myk klut for  fierne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet i den medfglgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner

* Kast ikke brukte eller skadede deler i vanlig sgppel. Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig, i henhold til lokale forskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

Ved spgrsmal eller behov for ytterligere informasjon, vennligst kontakt forhandleren der du kjgpte produktet
eller se produsentens nettside for mer informasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med BRASS
ONE CALIBER SET!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko obrazen.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z narzedziami.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzi, aby upewnic sie, ze s w dobrym stanie technicznym.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzia sg odpowiednio zamocowane przed ich uzyciem.

Nie uzywaj narzedzi w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze nozykéw do frezowania i fazowania, aby unikng¢ skaleczen.
Nie prébuj modyfikowaé narzedzi ani uzywac ich w sposéb, do ktdrego nie zostaty zaprojektowane.
Przechowuj narzedzia w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu, aby unikna¢
przypadkowego uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: nozyk do frezowania, nozyk fazujacy, raczka
oraz mosiezny pilot.
o Upewnij sie, ze narzedzia sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Uzycie nozyka do frezowania:

o Zamocuj nozyk do frezowania w rgczce.
o Ustaw kat 90° i delikatnie przystgp do frezowania wylotu, zachowujgc staty nacisk.

3. Uzycie nozyka fazujacego:

o Zamocuj nozyk fazujgcy w raczce.
o Ustaw kat 45° i przystap do zaokraglania krawedzi gwintu lub fazowania otworu cylindra
rewolweru.

4. Uzycie pilota:

o Wymien pilot, jesli jest to konieczne, aby dostosowac narzedzie do innego kalibru.
o Upewnij sie, ze pilot jest prawidtowo zamocowany, aby zapewni¢ stabilnos¢ nozyka.

5. Czyszczenie i konserwacja:



o Po zakohczeniu pracy, oczys¢ narzedzia z resztek materiatéw.
o Przechowuj narzedzia w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
¢ Nie wrzucaj narzedzi do ogdlnych $mieci, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace ich utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem w celu uzyskania dodatkowych informacji
lub wsparcia technicznego.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktu oraz informacje o
ewentualnych akcjach zwrotu na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS!



BRASS ONE CALIBER SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BRASS ONE CALIBER SET tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti 6mm/.243
kaliberin piippujen kasittelyyn. Tassa oppaassa esitetaan tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Varmista, etta leikkurin terat ovat kunnolla kiinnitettyina ennen kayttéa.
Kayta leikkuria vain suositelluilla kalibereilla, jotka on mainittu kdyttéohjeissa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana (leikkuri, viisteleikkuri, kahva, bore pilotti).
o Liita kahva leikkuriin tai viisteleikkuriin.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Suorista piippu lyhentamisen jalkeen kayttamalla 90° tasoitusleikkuria.

o Kayta 45° viisteleikkuria riflausreunojen murtamiseen puhtaan luodin poistamiseksi.
o Varmista, etta pilotti on oikein asennettu ennen kayttda.

o Suorita kaikki leikkaukset hitaasti ja hallitusti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 heitd metalliosia sekajatteeseen. Tarkista paikalliset kierratysohjeet.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma turvallisuusilmoituksia ja mahdollisia tuotteen

takaisinvetotietoja varten.

Kiitos, etta valitsit BRASS ONE CALIBER SET tuotteen! Kayta sitd turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduktion

Tack for att du valde BRASS ONE CALIBER SET. Denna produkt ar designad for att sakerstalla effektiv och saker
anvandning vid hantering av 6mm/.243 kaliber. For att skydda dig sjalv och andra, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid anvandning av verktygen.
Kontrollera att ansiktsskarverktyget ar korrekt installerat innan du bérjar arbeta.
¢ Undvik att anvanda verktygen pa material som inte ar avsett for dem.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand verktygen endast for de avsedda kalibrarna.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att alla delar ar narvarande i férpackningen: ansiktsskarverktyg, avfasningsskarare, handtag
och pilot.

2. Valj ratt pilot for den kaliber du arbetar med.

3. Montera piloten i handtaget genom att skruva fast den ordentligt.

4. Satt fast ansiktsskarverktyget eller avfasningsskararen i handtaget.

Anvandning

Placera mynningen av vapnet pa en stabil yta.

Anvand ansiktsskarverktyget for att kvadra mynningen genom att forsiktigt rotera verktyget.
Anvand avfasningsskararen for att bryta kanterna pa rafflingen.

Kontrollera resultatet efter varje anvandning for att sakerstalla att mynningen ar korrekt bearbetad.

PN

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.

o Atervinn material nar det ar mojligt, sarskilt metall och plastkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av BRASS ONE CALIBER SET, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala terforsaljare.



Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en saker och effektiv anvandning av BRASS ONE CALIBER SET. Tack
for att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani sady BRASS ONE
CALIBER SET BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS pro 6MM/.243. Tento navod obsahuje
dllezité informace o bezpecnosti, spravném pouzivani a likvidaci produktu. Prosime, abyste si peclivé precetli a
dodrzovali vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim si dikladné prostudujte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze k uréenému ucelu.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli zndmky poskozeni, nepouzivejte produkt a obratte se na odbornika.
V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte |ékar'skou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi praci s rfezaky a piloty.

¢ Pri pouzivani Celniho a zkoseného fezdku dbejte na to, aby byly spravné upevnény.

Pri vyméné pilotl se ujistéte, Ze je produkt vypnuty a odpojeny od jakéhokoli zdroje energie.

Nikdy nepouzivejte produkt na poskozené nebo nezabezpecené naboje.

Pokud nejste si jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc zkuSenéjsSiho uzivatele nebo odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny soucdsti setu: Celni fezak, zkoseny rezak, rukojet a pilot.
2. Instalace:
o Pripojte rezak k rukojeti podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je rezak bezpecné upevnén a spravné zarovnany.
3. Pouziti:
o Pouzijte elni fezdk k Upravé Usti po zkraceni nebo opravé poskozeni.
o Pouzijte zkoseny rezak k zaobleni hran drazkovani pro Cisty vystup projektilu nebo zkoseni Usti
revolveru.
o Pri praci s fezakem vzdy dbejte na bezpeénost a pouzivejte ochranné vybaveni.
4. Udrzba: Po pouziti diikladné vy¢istéte véechny soucdsti a uloZte je na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Oddélte kovové casti od plastovych a zlikvidujte je podle doporuceni pro recyklaci.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady pro ochranu Zivotniho
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dalsi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, vcetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpectné a efektivni pouzivani produktu.
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